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Lieta C-181/19

Luguma sniegt prejudicialu nolemumu kopsavilkums saskana ar
Tiesas Reglamenta 98. panta 1. punktu

IesniegS§anas datums:
2019. gada 25. februaris
Iesniedzéjtiesa:
Landessozialgericht Nordrhein-Westfalen (Vacija)
Datums, kura pienemts iesniedzéjtiesas nolemums:
2019. gada 14. februaris
Prasttajs un apelacijas tiesvediba — atbildetajs:
JD
Atbildétajs un apelacijas tiesvediba,— prasitajs:

Jobcenter Krefeld — parstidzibas iestade

Pamatlietas priekSmets

Personu, kuramisaskana ar Regulas Nr. 492/2011 10. pantu ir uzturé$anas tiesibas
Vacija, tiesibas uz pamataynodrosinajuma pabalstiem atbilstosi Sozialgesetzbuch
Zweites Buch®Sociala nodrosinajuma kodeksa II dalai] — Grundsicherung fir
Arbeitsuchende’ [Pamata socialais nodroSinajums darba mekl&tajiem] (turpmak
teksta —“SGB 11”)

Liiguma shiegt prejudicialu noléemumu priek§mets un juridiskais pamats

LESD 18. panta noteikta nediskriminacijas principa interpretacija, skatot to
kopsakara ar Regulas Nr. 492/2011 7. pantu un 10. vai 4. pantu,

Socialas priekSrocibas termina interpretacija Regulas Nr. 492/2011 7. panta
2. punkta izpratné;

Direktivas 2004/38 24. panta 2. punkta pieméros$anas jomas interpretacija;

Juridiskais pamats: LESD 267. pants.
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Prejudicialie jautajumi

1.  Vai Savienibas pilsonu, kuriem ir uzturéSanas tiesibas saskana ar Regulas
Nr. 492/2011 10. pantu, izslégSana no socialas palidzibas pabalstu sanemsanas
Direktivas 2004/38 24. panta 2. punkta izpratngé ir saderiga ar LESD 18. panta
noteikto nediskriminacijas principu, skatot to kopsakara ar Regulas Nr. 492/2011
10. un 7. pantu?

a) Vai socialas palidzibas pabalsts Direktivas 2004/38 24. panta 2. punkta
nozimg ir sociala prieksrociba Regulas Nr. 492/2011 7. panta 2. punkta izpratng?

b) Vai Direktivas 2004/38 24.panta 2. punkta paredzgtais i€robezejums
attiecas uz nediskriminacijas principu, kas noteikts LESD 18 panta,)skatotito
kopsakara ar Regulas Nr. 492/2011 10. pantu un 7. pantu?

2. Vai Savienibas pilsonu izslég$ana no 1paSu no iemaksam neatkarigu naudas
pabalstu sanemsanas Regulas Nr. 883/2004 3. pantay3. punkta, 70. panta 2. punkta
izpratng ir saderiga ar nediskriminacijas prin¢ipu, kas noteikts LESD 18. panta,
skatot to kopsakara ar Regulas Nr. 883/2004 4.'pantusja vigiem ir uzturé$anas
tiesibas saskana ar Regulas Nr. 492/2011 10. pantayun vigi ir ieklauti sociala
nodro$inajuma vai gimenes pabalstu'sistéma Regulas Nr. 883/2004 3. panta
1. punkta izpratng?

Atbilsto$as Savienibas tiesibu normas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 492/2011 (2011. gada 5. aprilis)
par darba némgju Mrivu parvietosanos Savieniba (OV 2011, L 141, 1. Ipp.), kas
grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/589 (2016. gada
13. aprilis) (QV2016, L. 107, 1. pp.), 7. pants un 10. pants;

Eiropas,, Parlamenta™wun Padomes Regula (EK) Nr.883/2004 (2004. gada

29. aprilis)ipar socialas nodroSinasanas sisttmu koordinéSanu (OV 2004, L 166,
1. Ipp.), 4. pants;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis)
par, Eiropas, Savienibas pilsonu un to gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties
un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel
Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, T73/148/EEK, 75/34/EEK,
75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK (OV 2004, L 158, 77. lpp.),
4. pants.

Atbilsto$as valsts tiesibu normas

SGB Il — Pamata socialais nodros$inajums darba meklétajiem, 7. un 9. pants;
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Gesetz Uber die allgemeine Freizugigkeit von Unionsbirgern [Likums par Eiropas
Savienibas pilsonu vispargjo parvietoSanas brivibu] (turpmak teksta —
“FreizigG/EU”), 2. un 3. pants.

Iss pamatlietas faktisko apstaklu un tiesvedibas izklasts

Prasitajs pieprasa sev un savam divam meitam, kas dzimusas 2005. un 2010. gada,
(papildu) pamata nodroSinajuma pabalstus atbilstosi SGB Il, laikposmam no
2017. gada 8. junija Iidz 31. decembrim (turpmak teksta — “stridigais laikposms”).

Prasitajs ir 1985. gada dzimis Polijas valstspiederigais, kas bija,prec€jies atyPolijas
valstspiederigo. Laulatajam parim ir kopigi bérni, 2005. gada“dzimusi, méitatun
2010. gada dzimusi meita. Kop§ 2012.-2013. gada prasitajs, dzivoja atseviski no
savas sievas. 2019. gada janvari lauliba tika skirta. 2012 gadaybeigas/2013, gada
sakuma gimene parcélas no Niderlandes uz Vaciju. Prasitajs un‘abas vina meitas
no 2013. gada 10. janvara lidz 2014. gada 31. julijam, bija'deklaréti EAVacija. Vina
sieva laikposma no 2013.gada 10.janvarad® lidz ‘2016. gada, \8. aprilim bija
deklaréta E/Vacija. Péc parcelsanas uz Vaciju prasitaja_sieva lidz 2016. gada
22. februarim stradaja pie Niderlandes darba devéja Niderlande un péc tam taja
pasa gada parcélas uz Poliju.

Kops 2014. gada 22. oktobra prasitajs un abas meifas bija deklaréti Ki/Vacija.
2014. gada 11. decembri jaunaka meita, parcélas  uz dzivi pie mates. Kop$
2015. gada 27. februara prasitajs un vina vecaka meita bija deklaréti ar kopg&ju
adresi K/Vacija, un kops 2015.'gada 14. septembra tur deklaréta ari jaunaka meita.

Kops 2016. gada 1. augusta veeaka meita apmekl&ja sakumskolas 4. klasi, kops
2017. gada 1. augusta— ASrklasi visparizglitojosa novirziena pamatskola. Kops
2016. gada lfaugusta jaunaka meita pastavigi apmeklgja sakumskolu.

Prasitajs, pastavigi safiem bérnu pabalstu par jaunako meitu kop$s 2016. gada
janvara ‘unWpar veeako meitu kop$ 2016. gada marta. Pilséta K saskana ar
Unterhaltsvorschussgesetz [Likumu par uztura avansu pieskirSanu] (UhVorschG)
picskira, prasitajam wzturlidzeklus par vecako meitu laikposma no 2015. gada
1. oktobra) Iidz 2017. gada 28. oktobrim, ka arT par jaunako meitu pastavigi
latkposma'no 2015. gada 1. oktobra.

No 2009.gada Iidz 2011. gadam prasitajs stradaja algotu darbu Niderlandeg.
Laikposma no 2013.gada 1.janvara lidz 2015. gada 5. martam prasitajs nav
stradajis algotu darbu un nav bijis pasnodarbinats. Laikposma no 2015. gada
6. marta lidz 2015. gada 1. septembrim vin$ stradaja ka atslédznieka paligs vacu
darbaspeka nodrosinasanas uznémuma, maksaja nodoklus un veica socialas
apdro$inasanas iemaksas.

No 2016. gada 18. janvara Iidz 31. oktobrim prasitajs stradaja pilna laika darbu ka
razosanas darbinieks, maksaja nodoklus un veica socialas apdroSinasanas
iemaksas. Laikposma no 2016. gada 4. oktobra lidz 7. decembrim prasitajs bija
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darba nespgjigs. Laikposma no 2016. gada 4. oktobra lidz 29. oktobrim vins darba
nespé€jas del no darba devEjas sanéma apmaksatu slimibas atvalinajumu, un péc
tam laikposma no 2016. gada 30. oktobra lidz 7. decembrim sanéma slimibas
pabalstu veselibas apdroSinasanas sist€émas ietvaros.

Laikposma no 2017. gada 23. februara lidz 12. aprilim un no 2017. gada 12. jiinija
lidz 23. oktobrim prasitajs sanéma bezdarbnieka pabalstu no Bundesagentur fir
Arbeit [Federalas nodarbinatibas agenttiras]. 2018. gada 2. janvari prasitajs saka
stradat pilna laika algotu darbu.

Laikposma no 2016. gada 1. septembra lidz 2017. gada 7. jlinijam, prasitajs un
vina abas meitas sanéma pamata nodroSinajuma pabalstus €askanajar SGB II.
vinam un vina abam meitam. Atbildétajs noraidija $o_pieteikumu ar 2017. gada
13. jiinija l@mumu. P&c tam, kad prasitaja iesniegta stidziba par min€te 1@mumu
tika noraidita ar 2017. gada 27.julija lémumu par stdzibu, prasitajs' versas ar
prasibu Sozialgericht Dusseldorf [Diseldorfas Socialo lictu tiesa] (Vacija), kura
vin$ lidza uzdot atbildétajam pieskirt vipamjun vina abam /meitam pamata
nodroSinajuma pabalstus par stridigo laikpésmu saskana anSGBII.

Sozialgericht Dusseldorf apmierinaja prasibwar 2018.'gada 8. maija spriedumu.
Atbildetajs par So spriedumu iesniedza apelacijasstidzibu iesniedzgjtiesa.

Iss liguma sniegt prejudi€ialu nolemumu pamatojuma izklasts

Prasitajs un vina abas, meitas stridigaja laikposma atbilda nosacijumiem, kas
1zvirziti tiesibam @anemt, pamata nodrosSinajuma pabalstus saskana ar SGB I
7. panta 1. punktu. Itiipasi‘stridigaja laikposma vini bija trucigi SGB Il 7. panta
1. punkta pirina teikuma, 3. apakSpunkta un 9. panta izpratn€, jo vinu ienakumi
Saja laikposma,(bezdarbniekaspabalsts vai beérnu pabalsts un uztura maksajumu
avanss)‘nesedza vinu vajadzibas SGB Il izpratng.

Tomer prasitajam._unjvina abam meitam tiesibas uz pabalstiem apstridetaja
laikposma ‘in liegtas saskana ar SGB Il 7.panta 1.punkta otra teikuma
¢) apakspunktu. Saskana ar So tiesibu normu arvalstnieki un arvalstnieces, kuru
uzturésanas tiesibas izriet no Regulas Nr. 492/2011 10. panta, ir izslégti no pamata
nodro§inajuma pabalstu sanemsanas atbilstosi SGB II.

Stridigaja laikposma prasitaja meitam bija autonomas, proti, no vinu vecakiem
neatkarigas uzturéSanas tiesibas saskana ar Regulas Nr. 492/2011 10. pantu (skat.
spriedumus, 2016. gada 30. janijs, NA, C-115/15, EU:C:2016:487; 2013. gada
13. junijs, Hadj Ahmed, C-45/12, EU:C:2013:390, 2013. gada 8. maijs, Alarape
un Tijani, C-529/11, EU:C:2013:290; 2012. gada 14. junijs, Komisija/Niderlande,
C-542/09, EU:C:2012:346, 2012.gada 6. septembris, L.Czop un Punakova,
C-147/11 un C-148/11, EU:C:2012:538, ka ari, 2010. gada 23. februaris, Ibrahim
un Secretary of State for the Home Department, C-310/08, EU:C:2010:80, un
Teixeira, C-480/08, EU:C:2010:83). Tas tadel, ka vinas bija kadreizgja
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(migr&josa) darba némeja nepilngadigi b&rni un apguva vispargjo izglitibu
Regulas Nr. 492/2011 10. panta izpratné.

Prasitaja uzturéSanas tiesibas stridigaja laikposma izriet€ja no $STm abu meitu
uzturéSanas tiesibam saskana ar Regulas 492/2011 10. pantu, jo vina faktiskaja
aizgadiba bija abi bérni (skat. ieprieks 13. punkta minéto judikatiiru).

Stridigaja laikposma prasitajam un vina meitam — atSkiriba no laikposma no
2016. gada 1. septembra lidz 2017. gada 7.junijam, kura viniem tika pieskirti
pamata nodroS§inajuma pabalsti, — nebija uzturéSanas tiesibu pamatojoties uz
FreizigG/EU 2. un 3. pantu.

Tapec jajauta un Sis lietas izsprieSanai butiski ir noskaidrot, vai persond, kuru
uzturéSanas tiesibas izriet no Regulas Nr. 492/2011 10 panta, ‘izslegSana no
pabalstu sanéméju loka saskana ar SGB Il 7. panta 1. punkta otra teikuma 2 dalas
C) apakSpunktu ir pretruna Savienibas tiesibu normam. Valsts tiesu judikatiira
pastav domstarpibas, vai izslégSana no pabalstugan@meju loka saskana ar SGB I
7.panta 1.punkta otra teikuma 2. dalas c)apakSpunktu ir pretruna LESD
18. panta noteiktajam nediskriminacijas prificipam, skatotito kepsakara ar Regulas
Nr. 492/2011 10. pantu un 7. pantu, ka,ari skatothto Kopsakara ar Regulas
Nr. 883/2004 4. pantu, un tadgjadi, nemot vera‘Eiropas tiesibu aktu piemé&rosanas
prioritati, tai nav iedarbibas.

Par pirmo jautajumu

Par 1. jautajuma @) dafu

SGB Il 7. panta 1. punktaotra, teikuma 2. dalas c) apakSpunkta ir paredzéts izslegt
Savienibas pilsonus, kuru uzturéSanas tiesibas izriet no Regulas Nr. 492/2011
10. panta, ne), socialas ‘palidzibas pabalstu sanemsanas Direktivas 2004/38
24. panta, 2. punkta izpratne. ' Pamata nodrosinajuma pabalsti atbilstosi SGB Il ir
socialas palidzibas pabalsti Direktivas 2004/38 24. panta 2. punkta izpratn€ un
ipasi no iemaksam neatkarigi naudas pabalsti Regulas Nr. 883/2004 3. panta
3. punkta, 70:¢panta» 2. punkta izpratné (spriedumi, 2016. gada 25. februaris,
Garcia-Nieto, C-299/14, EU:C:2016:114, 2015. gada 15. septembris, Alimanovic,
C-67/14, EU:C:2015:597, un, 2014.gada 11.novembris, Dano, C-333/13,
ECLEEU:C:2014:2358). Tie ir paredzeti, lai segtu uzturéSanas izmaksas bérniem
un vinu vecakiem.

Iesniedz€jtiesa uzskata, ka socialas palidzibas pabalsti Direktivas 2004/38
24. panta 2. punkta izpratn€ un Ipasi no iemaksam neatkarigi naudas pabalsti
Regulas Nr. 883/2004 3. panta 3. punkta, un 70. panta 2. punkta izpratngé, kas
paredzeti iztikas lidzeklu nodroSinaSanai bérmam un vecakam, kura faktiskaja
aizgadiba bérns atrodas, vispargjas vai profesionalas izglitibas iegiiSanas perioda,
veido socialas priekSrocibas Regulas Nr. 492/2011 7. panta 2. punkta izpratng, pat
ja socialas palidzibas pabalstu sanemsanai netiek izvirzits priekSnosacijums, ka
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bérnam ir jaapmekle izglitibas iestade. Direktivas 2007/38 24. panta 2. punkta
izpratn€ nav nepiecieSams socialas palidzibas pabalstus saistit ar macibam.

Par 1. jautajuma b) dalu

Ja socialas palidzibas pabalsti Direktivas 2004/38 24. panta 2. punkta izpratng, kas
paredzeti, lai nodroSinatu iztikas lidzeklus bérnam un vecakam, kura faktiskaja
aizgadiba beérns atrodas, bez 1paSas norades par macibam, veido socialas
priekSrocibas saskana ar Regulas Nr.492/2011 7.panta 2. punktu, tad,
iesniedzg&jtiesas ieskata, ar SGB Il 7.panta 1.punkta otra teikwma 2. dalas
c) apaksSpunkta noteikumu tiek parkapts nediskriminacijas princips, kasuzriet no
Regulas Nr. 492/2011 10. panta, skatot to kopsakara ar 7. pantu, un tadgjadiySis
SGB Il noteikums nav piemérojams.

Saskana ar Tiesas judikatiiru, lai gan priek$gajéjas Regulas Nr.)1612/68 7. panta
2. punkta un 12. panta noteikumi ir identiski Regulas. N¥;492/2011 7. panta
2. punktam un 10. pantam, tiem ir at$kiriga ratione personae piemérosanas joma.
Tomeér abos $ajos noteikumos identiska veida paredz visparigu noteikumu, kas
izglitibas joma liek ikvienai dalibvalstij odrosinat vienlidzigu atticksmi pret tas
pilsoniem un to darba némé&ju bérni€ém, kas ib citasydalibvalsts pilsoni un ir
apmetusies uz dzivi tas teritorija) (Spriedums, “92012. gada 14. junijs,
Komisija/Niderlande, C-542/09, BU.C:2012:346),, Saskana ar to nav pielaujams
socialo priekSrocibu sanemsSanu difetenceét, atkariba no valstspiederibas. Tas
attiecas gan uz uznemsanas,hosacijumiem,’gan uz visam prieksrocibam, kas tiek
pieskirtas ar mérki veicinat dalibu macibas. Tiesa sava judikatra 1idz $im nav
noskirusi macibu izmaksas no uztur€Sanas izmaksam (skat. attieciba uz studiju
pabalstiem spriedumu, 2016. gada‘14. decembris, Braganga Linares Verruga u. c.,
C-238/15, EU:C:2016:949)mSis ‘wienlidzigas attieksmes princips attiecas arl uz
vecaku, kuram ir aizgadibas tiesibas, un kura uzturésanas tiesibas izriet no vina
bérna uzturS8anas| tiesibam/ saskana ar Regulas Nr. 492/2011 10. pantu.
Uzturé$anas tiesibas pastav neatkarigi no ta, vai vecakam ir pietiekami lidzekli
uzturésanas tizmaksu, segsanai, pietickams veselibas apdroSinasanas segums vai
pastav Citi uzturéSamos ierobezojoSi noteikumi (spriedumi, 2010. gada
23. februarisydbrahim un Secretary of State for the Home Department, C-310/08,
EU:C:2010:80;, un Teixeira C-480/08, EU:C:2010:83).

Izsleg§ana /no pabalstu sanéméju loka saskana ar SGB Il 7. panta 1. punkta otra
teikumaif 2. dalas c) apakSpunktu ir saistita ar prasitaja valstspiederibu —
arvalstnieci vai arvalstnieku. Tad€jadi runa ir par netieSu diskriminaciju. Valsts
tiesu judikatira pastav pretrunas, vai Direktivas 2004/38 24. panta 2. punkta
noteiktais ierobezojums (Saja zina skat. spriedumus, 2016. gada 25. februaris,
Garcia-Nieto, C-299/14, EU:C:2016:114, 2015. gada 15. septembris, Alimanovic,
C-67/14, EU:C:2015:597, un 2014.gada 11.novembris, Dano, C-333/13,
EU:C:2014:2358) attieciba uz Savienibas pilsoniem, kuriem uzturéSanas tiesibas
izriet no Regulas Nr. 492/2011 10. panta, ir piem&rojams tieSi vai péc analogijas
un attaisno So personu loka izslégsanu no socialas palidzibas pabalstu sanéméju
loka Direktivas 2004/38 24. panta 2. punkta nozime.
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Vacijas likumdevéjs ir pamatojis SGB Il 7. panta 1. punkta otra teikuma 2. dalas
C) apaksSpunkta atbilstibu Savienibas tiesibu normam ar to, ka S$ads tiesiskais
regul&jums esot nepiecieSams, lai Direktivas 2004/38 noteikumiem nezustu jéga.
Acimredzami tas ir atsaucies uz §is direktivas 10. apsvérumu, kura noteikts, ka
direktivas meérkis ir noverst parmérigu slogu uznémegjas dalibvalsts socialas
palidzibas sist€émai, tatad tas merkis ir saglabat sociala nodroSinajuma sist€émas
finansu Iidzsvaru (skat. spriedumus, 2016. gada 25. februaris, Garcia-Nieto,
C-299/14, EU:C:2016:114, 2015.gada 15. septembris, Alimanovic, C-67/14,
EU:C:2015:597, un  2014.gada  11.novembris, @ Dano, C-333/13,
EU:C:2014:2358). Saja zina Vacijas likumdevéjs acimredzami ifypienémis, ka
Direktivas 2004/38 24. panta 2. punkta noteiktais ierobezojums ir piemérojams
vismaz péc analogijas, ja pabalstu sanemt tiesigas personas, kuram ir uzturé§anas
tiesibas saskana ar Regulas Nr.492/2011 10. pantu,@ir personas;‘kas ka
nestradajosi Savienibas pilsoni bez pietickamiemg,iztikas I1dzekliem un
visaptveroSas veselibas apdroS§inasanas seguma nevar atsaukties, uz uzturéSanas
tiestbam atbilstosi Direktivai 2004/38 vai var _atsauktiesstikai uz uzturéSanas
tiestbam darba mekléSanas noluka.

A1l valsts tiesu judikatira pastav uzskats, kaDirektivas2004/38 24. panta
2. punkts  neaprobezojoties ar  Dircktivas®2004/38 24. panta 1. punkta
piemérosanas jomu. Direktivas 2004/3824. panta 2. punkia esot paredzéta atkape
no LESD 18.panta noteikta, vienlidzigas, afticksmes principa, kas
Direktivas 2004/38 24. panta 1. punkta ir, tikai® konkrétak formuléts (skat.
spriedumu, 2013.gada 21. februaris, N»C-46/12, EU:C:2013:97). Tadgjadi
Direktivas 2004/38 24. panta 2y punkta esot noteikta atkape no LESD 18. panta
paredzeta nediskriminacijas ‘principa attieciba uz socialas palidzibas sist€émas
izmantosanu uznéméja ‘dalibvalsts, paty ja Savienibas pilsonim ir patstavigas
uzturéSanas tiesibasjsaskapa ar, Regulas Nr.492/2011 10. pantu. No Tiesas
judikatoras «(spriedumi, 2016. gada 25. februaris, Garcia-Nieto, C-299/14,
EU:C:2016:114, 2015 ¢gada 15. septembris, Alimanovic, C-67/14,
EU:C:2015:597,%¢ 'uny, 2014.gada  11.novembris,  Dano, C-333/13,
EU:C:2014:2358) pietickami skaidri izrietot, ka Tiesa diskriminacijas aizlieguma
piem&rosanu saista aruzturésanas tiesibam saskana ar Direktivu 2004/38 un citas
uzturé§anas ti€sibas attieciba uz vienlidzibu atticksmé pret Savienibas pilsoni un
uznémgjas, dalibvalsts valstspiederigo socialo pabalstu joma uztver ka nebutiskas.
Noy, Tiesas | 2015. gada 15. septembra sprieduma lieta Alimanovic (C-67/14,
EU:Ci2015:597) neesot iespgjams secinat, ka Direktivas 2004/38 24. panta
2. punkta piemérosanas joma ietilpst tikai uz situacijas, kuras noteiktas vienigi
Direktiva 2004/38. Saja sprieduma Tiesa neesot némusi véra generaladvokata
secinajumos minéto prasibu ievérot gimenes apstaklus, proti, uzturésanas tiesibas
atbilstosi Regulas Nr. 492/2011 10. pantam. Tomer Tiesai neesot aizliegts sniegt
iesniedzg&jtiesail visu ar Savienibas tiesibu interpretaciju saistito informaciju, kas
tai var biit noderiga lietas atrisinasanai, neatkarigi no ta, vai iesniedzgjtiesa to sava
jautajuma ir tieSi min&jusi (skat. spriedumu, 2018.gada 12.julijs, Banger,
C-89/17, EU:2018:570). Sprieduma Alimanovic Tiesa esot apstiprindjusi, ka
Savienibas pilsonu, kuriem saskana ar Direktivu 2004/38 ir tikai uzturéSanas
tiesibas darba meklesanas noliika atbilstosi Direktivas 2004/38 14. panta 4. punkta
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b) apak$punktam, izslégSana no socialas palidzibas pabalstu sanéméju loka atbilst
Savienibas tiesibu normam, nenoradot, ka attieciba uz agrako prasitaju
uzturéSanas tiesibam saskana ar Regulas Nr. 492/2011 10. pantu, diskriminacija,
pieskirot noteiktus socialas palidzibas pabalstus saskana ar Direktivas 2004/38
24. panta 2. punktu, neesot attaisnojama. Ta neesot pieveérsusies uzturéSanas
tiesibu izskatiSanai, kas prasitajai izrietéja no fakta, ka vinas b&rni apmeklgja
skolu Vacija saskana ar Regulas Nr. 492/2011 10. pantu.

Tomér valsts tiesu judikatiira, ari atsaucoties uz 2015. gada 15. septembra
sprieduma pamatojumu lieta Alimanovic (C-67/14, EU:C:2015:597), pastav
uzskats, ka Direktivas 2004/38 24. panta 2. punkta ierobeZojums tomer varot
pamatot to personu izslégsanu no socialas palidzibas pabalstu Sanéméeju lokapkuru
uzturéSanas tiesibas izriet no §is direktivas. Tacu Direktivas 2004/3824. panta
2. punkta piem&roSanas joma nevarot tikt attiecinata,uz ‘personam, kuram ir
patstavigas uzturSanas tiesibas saskana ar Regulu (Nr. 492/2011. Likumdevgjs
Direktivas 2004/38 24. panta 2. punkta nerodot apstiprinajumu, tamykasSavienibas
pilsoniem, kuriem ir uzturéSanas tiesibas saskana, ar Regulas Nr. 492/2011
10. pantu, jaizsledz tiesiba sanemt socialas, prieksrocibas $§is Regulas 7. panta
2. punkta izpratng, pat ja tie ir socialasdpalidzibas pabalsti Direktivas 2004/38
24. panta 2. punkta nozimé. Direktivas 2004/38, 24 panta 2. punkta noteiktais
ierobezojums saskana ar ta formulgjumu)“atkapjoties nol. punkta noteikumiem”
un ta kontekstu esot piemerojamSyl. punkta noteiktajam vienlidzigas atticksmes
principam. Tas attiecoties uz Savienibasypilsoniem, kuru uzturéSanas tiesibas izriet
“pamatojoties uz So direktivu”, “ieveérojot IpaSus noteikumus, kas skaidri paredzeti
Liguma un sekundarajos tiestbw,aktos”. Vienltdzigas atticksmes princips saskana
ar Direktivas 2004/38 24. panta 1. punkta pirmo teikumu, ka arf ta attiecinasana uz
Direktivas 2004/38¢ 24. panta 1, punktayotraja teikuma noteikto personu grupu
tadgjadi nosakot, ka uztusESanas tiesibas jau izriet no paSas direktivas.
Direktivas 2004/38, 24.panta 1. punkta pirmais teikums neesot piemérojams
Savienibas ‘pilsoniem, ‘kuriem ir no Direktiva 2004/38 reglamentétajam
uzturéSanas tiestbam neatkarigas, primaras un patstavigas uzturéSanas tiesibas, ka
piemé&ram, uzturésanas tiesibas saskana ar Regulas Nr. 492/2011 10. punktu.

lesniedzejtiesa’ parstav So iepriek§ atspoguloto pieeju. UzturéSanas tiesibas
saskana Jar ‘Regulas Nr.492/2011 10.pantu neietilpst Direktivas 2004/38
noteikumu piemeroSanas joma. Saskana ar tiesas judikatiiru vienreiz ieglitas bernu
vai vecaku (kuram ir aizgadibas tiesibas vai kura faktiskaja aizgadiba beérns
atrodas) tiesibas uz izglitibu un uzturésanas tiesibas turpina pastavét neatkarigi no
Direktiva 2004/38 ietvertajiem nosacljumiem par pietickamu iztikas Iidzeklu un
visaptveroSa veselibas apdros§inasanas seguma esamibu un ir autonomi
piemeérojamas attieciba uz Savienibas tiesibu normam, kas reglament€ uzturésanas
tiesibu Tstenosanas nosacijumus cita dalibvalsti. Tiesa no Direktivas 2004/38
raSanas vestures un satura ir secindjusi, ka Regulas Nr. 1612/68 12. panta
piemé&rosanas jomu, ta ka Sis ieprieks spéka esosais noteikums ir identisks Regulas
Nr. 492/2011 10. pantam, tieSi nebtu jaierobezo ar Direktivu 2004/38 (spriedumi,
2010. gada 23. februaris, Ibrahim un Secretary of State for the Home Department,
C-310/08, EU:C:2010:80, un Teixeira C-480/08, EU:C:2010:83).
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Tiesa ari ir noraidijusi, ka Direktivas 2004/38 24. panta 2. punkta ietvertais
ierobezojums saistiba ar studiju pabalstiem bitu attiecinams uz vienlidzigas
attieksmes principu, kas izriet no Regulas Nr. 492/2011 7. panta 2. punkta un
10. panta (spriedums, 2016. gada 14. decembris, Braganca Linares Verruga u. c.,
C-238/15, EU:C:2016:949). Iesniedzgjtiesa uzskata, ka tas attiecas arT uz socialas
palidzibas pabalstiem, kas noteikti Direktivas 2004/38 24. panta 2. punkta, ja tie
veido “socialu priekSrocibu” Regulas Nr. 492/2011 7. panta 2. punkta izpratng, pat
ja Sie socialas palidzibas pabalsti nav tieSi saistiti ar macibam. Savienibas
likumdevegjs, 2011.gada pienemot Regulu Nr.492/2011, neuzskatija par
vajadzigu, salidzinajuma ar iepriek$€jo reguléjumu, ierobezotyvienlidzigas
attieksmes principu, kas izriet no Regulas Nr. 492/2011 7. panta“2. punkta un
10. panta. Tadgjadi tas nereagéja uz pirms gada pasludinato Fiesas spriedumu,
saskana ar kuru vecakam, kuram ir aizgadibas tiesibas Ppar bernu, kas' atrodas
apmaciba, izriet atvasinatas uzturéSanas tiesibas, pat jagpasam, vecakam nepastav
uzturésanas tiesibas pamatojoties uz Direktivas 2004/38 noteikumiem (Spriedumi,
2010. gada 23. februaris, Ibrahim un Secretary of State for.the,Home Department,
C-310/08, EU:C:2010:80, un Teixeira C-480/08, EU:C:2010:83).

Par otro jautdjumu

Ikviens Savienibas pilsonis var atsaukties, uz LESD 18. panta noteikto
diskriminacijas aizliegumu valstspiederibas\dél visasesituacijas, uz kuram attiecas
Savienibas tiesibu pieméroSana rationeymateriae. Sie gadijumi ietver ar LESD
20. panta 2. punkta pirmashdalas a) apakspunktu un 21. pantu pieskirto brivibu
parvietoties un uzturéties'\dalibvalstu teritorija 1istenoSanu. Diskriminacijas
pilsonibas de] aizliegums d€l attiecitba uz sociala nodroSindjuma pabalstu
pieskirSanas jomudr precizéts Régulas Nr. 883/2004 4. panta. Ja $aja regula nav
noteikts citadi, personamg uz'ko attiecas $1 regula, pienakas tadi pasi pabalsti un ir
tadi pasi pienakumi ka tie, ko kadas dalibvalsts tiesibu akti paredz tas
valstspiederigajiem. Regulas Nr. 883/2004 panta 4. punkta ir aizliegta jebkada
diskriminacija valstspiederibas dé] un paredzEta vienlidziga atticksme starp
Savienibas pilsoniemyar arvalstu pilsonibu un saviem pilsoniem.

Prasitajs, ictilpst Regulas Nr. 883/2004 ratione personae un ratione materiae
piemérosanas joma. Vin$ ir Savienibas pilsonis (Regulas Nr. 883/2004 2. panta
1. punkts), kas ka kadas dalibvalsts (Polija) valstspiederigais, dzivo cita dalibvalsti
(Vactja). Stridigaja laikposma, vin$ bija ieklauts, pamatojoties uz tiesibam sanemt
bérnu pabalstus, gimenes pabalstu sisttma Regulas Nr. 883/2004 3. panta
1. punkta j) apak$punkta izpratné ($aja zina skat. spriedumu, 2016. gada 14. junijs,
Komisija/Apvienota Karaliste, C-308/14, EU:C:2016:436) un, pamatojoties uz
lidz 2017.gada 23. oktobrim sanemto bezdarbnieka pabalstu, sociala
nodroSinajuma sisttma bezdarba gadijuma §is Regulas 3. panta 1. punkta
h) apakSpunkta izpratnée.

Pamata nodroSinajuma pabalsti atbilstoSi SGB Il ir 1pasi no iemaksam neatkarigi
naudas pabalsti Regulas Nr. 883/2004 3. panta 3. punkta un 70. panta 2. punkta
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izpratn€, uz kuriem attiecas $1s Regulas 4. panta noteiktais vienlidzigas atticksmes
princips (spriedums, 2014. gada 20. maijs, Dano, C-333/13, EU:C:2014:2358).

Regula Nr. 883/2004 nav paredzeéts, ka tas 4. panta noteiktajam vienlidzibas
principam biitu ierobeZojums atkariba no valstspiederibas. Tacu izslégSana no
pabalstu sanéméju loka saskana ar SGB Il 7. panta 1. punkta otra teikuma 2. dalas
C) apakSpunktu ir saistita ar prasitagja valstspiederibu — arvalstnieci vai
arvalstnieku. Tad€jadi runa ir par netieSu diskriminaciju. Tomér sociala
nodro$inajuma pabalstu pieskirSanu ekonomiski neaktiviem Savienibas pilsoniem
var saistit ar uzturéSanas likumibu (spriedums, 2016.gada 14. jiinijs,
Komisija/Apvienota Karaliste C-308/14, EU:C:2016:436). Tacu ), tas, neliedz
prasitajam vina tiesibas. Vin$ Vacija uzturas likumigi, proti, pamatojoties uzyvina
atvasinatajam uzturéSanas tiesibam saskana ar Regulas Nr.492/2021 10 pantu.

Valsts tiesu judikatiira pastav pretrunas, vai diskrimin@cijas aizliegums saskana ar
Regulas Nr. 883/2004 4. pantu tiek ierobezots ar Direktivas 2004/38 24. panta
2. punktu, ja pabalstu sanemt tiesigajamd Sawienibas pilsonim ir no
Direktivas 2004/38  neatkarigas uzturéSanas., tiesibas atbilstos§i Regulas
Nr. 492/2011 10. pantam. Atsauce uz 1. b)jautajumad@psverumiem.
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